
Grunder och huvudargument

De digitala sändningstillstånd som den svenska regeringen har
fördelat är statliga åtgärder som bland annat reglerar använd-
ningen av digitala sändningstjänster och därmed indirekt tillhan-
dahållandet av sådana tjänster i Konungariket Sverige. Kraven i
de nu gällande tillstånden på att licenstagarna skall iaktta
avsnitt 2 i samverkansavtalet ger indirekt det statliga företaget
Boxer en monopolställning för tjänster för åtkomstkontroll
(inklusive kryptering) i strid med artikel 2.1 i konkurrensdirekt-
ivet. Bibehållandet av skyldigheten att iaktta detta avsnitt i
samverkansavtalet hindrar dessutom företag som är intresserade
av att tillhandahålla ett fullständigt utbud av digitala sändnings-
tjänster från att utnyttja de rättigheter som artikel 2.2 och 2.3 i
konkurrensdirektivet har till syfte att garantera åt dem. Kommis-
sionen konstaterar därför att Sverige inte på ett korrekt sätt har
genomfört konkurrensdirektivet i sitt nationella regelverk vad
avser digitala överförings- och sändningstjänster via marknätet.

(1) EGT L 249, s. 21.
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Rättegångsspråk: spanska

Parter

Sökande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: S.
Pardo Quintillán och D. Recchia)

Svarande: Konungariket Spanien

Sökandens yrkanden

Sökanden yrkar att domstolen skall

— fastställa att Konungariket Spanien har underlåtit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 3 i Europaparlamentets och
rådets direktiv 2004/10/EG (1) av den 11 februari 2004 om
harmonisering av lagar och andra författningar om tillämp-
ningen av principerna för god laboratoriesed och kontrollen
av tillämpningen vid prov med kemiska ämnen, genom att
inte vidta de åtgärder som krävs för att god laboratoriesed
skall iakttas när det gäller inspektioner och kontrollprov-
ningar på området för industrikemikalieprodukter, och

— förplikta Konungariket Spanien att ersätta rättegångskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen konstaterar att Spanien inte har vidtagit de
åtgärder som krävs för kontrollen av att laboratorier, vid vilka

prover med industrikemiska ämnen utförs, verkar i överensstäm-
melse med principerna för god laboratoriesed. Spanien har inte
heller utsett någon specifik myndighet som ansvarar för
kontrollen av att nämnda laboratorier iakttar principerna om
god laboratoriesed. Spanien har åtminstone inte underrättat
kommissionen om namnet på denna myndighet.

Det skall därför fastställas att Konungariket Spanien ännu inte
har vidtagit de åtgärder som enligt artikel 3 i direktivet krävs för
kontrollen av att god laboratoriesed iakttas när det gäller inspek-
tioner och kontrollprovningar på området för industrikemikalie-
produkter.

(1) EUT L 50, s. 44.
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Sökande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: G.
Braun och A. Nijenhuis)

Svarande: Förbundsrepubliken Tyskland

Sökandens yrkanden

Sökanden yrkar att domstolen skall

— fastställa att Förbundsrepubliken Tyskland har underlåtit att
uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 6, 7, 15.3, 16,
8.1 och 8.2 i Europaparlamentets och rådets direktiv
2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regel-
verk för elektroniska kommunikationsnät och kommunika-
tionstjänster (1), artikel 8.4 i Europaparlamentets och rådets
direktiv 2002/19/EG av den 7 mars 2002 om tillträde till
och samtrafik mellan elektroniska kommunikationsnät och
tillhörande faciliteter (2) och artikel 17.2 i Europaparlamen-
tets och rådets direktiv 2002/22/EG av den 7 mars 2002
om samhällsomfattande tjänster och användares rättigheter
avseende elektroniska kommunikationsnät och kommunika-
tionstjänster (3) genom att genom lag om ändring av
bestämmelser om telekommunikation (Gesetz zur Änderung
telekommunikationsrechtlicher Vorschriften) av den
18 februari 2007, anta § 3 punkt 12b och 9a i lag om tele-
kommunikationer (Telekommunikationsgesetz), och

— förplikta Förbundsrepubliken Tyskland att ersätta rättegång-
skostnaderna.
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